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Miejscowosc, data i godzina

Oswiadczenie FATCA/CRS dla oséb prawnych i jednostek

organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci prawne;j
(nie obejmuje spotek cywilnych)
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(informacja uzupetniana przez pracownika Banku)

Oswiadczam, ze podmiot przeze mnie reprezentowany

|:| nie posiada obowigzkow podatkowych w krajach innych niz Polska

\:’ posiada obowigzki podatkowe w nastepujgcych krajach innych niz Polska oraz
odpowiadajace im Numery Identyfikacji Podatkowej (Tax Identification Number — TIN):

Kraj obowigzkéw podatkowych Numer Identyfikacji Podatkowej

|. INFORMACJE WYMAGANE PRZEZ USTAWE Z DNIA 9 PAZDZIERNIKA 2015 R. 0 WYKONYWANIU UMOWY MIEDZY
RzADEM RzECzZYPOSPOLITE) POLSKIE) A RZADEM STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI W SPRAWIE POPRAWY
WYPEENIANIA MIEDZYNARODOWYCH OBOWIAZKOW PODATKOWYCH ORAZ WDROZENIA USTAWODAWSTWA
FATCA (,,UsTAWA FATCA”):

Oswiadczam, ze podmiot przeze mnie reprezentowany posiada nastepujgcy status (typ osoby
prawnej/jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej), wg klasyfikacji przyjetej przez
Ustawe FATCA.
Ponizej nalezy wstawié znak ,X” przy wybranym statusie. Mozna wybraé wytgcznie jeden status:
1. Instytucja finansowa

Instytucja finansowa z panstwa, z ktérym USA zwigzane sg umowg wspierajgcg wdrozenie przepiséw

FATCA, tzw. IGA), w tym polska instytucja finansowa (ang. Partner Jurisdiction Financial Institution)
Nr identyfikacji podatkowej GIIN klienta (Global Intermediary Identification Number) w USA



Nieamerykanska instytucja finansowa, ktéra zawarta z wiadzami podatkowymi USA umowe o
stosowaniu zasad FATCA (ang. Participating Foreign Financial Institution)
Nr identyfikacji podatkowej GIIN klienta (Global Intermediary Identification Number) w USA

Wytaczona instytucja finansowa (ang. Nonparticipating Foreign Financial Institution)
Nieraportujgca polska instytucja finansowa (ang. Non-Reporting Polish Financial Institution)
Wspdtpracujgca instytucja finansowa (ang. Deemed — compliant Foreign Financial Institution)
Zwolniony uprawniony odbiorca (ang. Exempt Beneficial Owner)

2. Firma bedaca osobg amerykanskg (miejsce utworzenia, miejsce rejestracji lub adres prowadzenia
dziatalnosci lezy w USA):

Szczegdlna osoba amerykanska (ang. Specified US Person)
Inna osoba amerykanska (ang. Other US Person)

3. Jezeli podmiot nie nalezy do powyzej opisanych typdéw organizacji prosimy o zaznaczenie jednego
Z ponizszych statusow:

Aktywny niefinansowy podmiot zagraniczny (ang. Active Non-Financial Foreign Entity), tj. m.in.
podmiot, dla ktérego w ostatnim roku kalendarzowym takie przychody jak np. odsetki, dywidendy,
zysk z umorzenia akgcji i udziatéw, nadwyzki zyskéw nad stratami z transakcji walutami, transakcje
futures, forward, itp. stanowity mniej niz potowe dochodu brutto, bgdz ktérego aktywa posiadane w
celu osiggania takiego dochodu stanowig mniej niz potowe aktywdw, a takze spétki publiczne, lub
powigzane ze spdtkami publicznymi, podmioty rzgdowe, samorzadowe, organy publiczne i
organizacje miedzynarodowe.

[1  Pasywny niefinansowy podmiot zagraniczny (ang. Passive Non-Financial Foreign Entity)?

Il. INFORMACJE WYMAGANE PRZEZ USTAWE Z DNIA 9 MARCA 2017 R. O WYMIANIE INFORMACJI PODATKOWYCH
Z INNYMI PANSTWAMI (,,USTAWA CRS”):

Oswiadczam, ze podmiot przeze mnie reprezentowany posiada nastepujacy status (typ osoby
prawnej/jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej), wg klasyfikacji przyjetej przez
Ustawe CRS.
Ponizej nalezy wstawic¢ znak ,X” przy wybranym statusie. Mozna wybra¢ wytgcznie jeden status:
Instytucja finansowa (ang. Financial Institution)
Aktywny podmiot niefinansowy — podmiot gietdowy lub powigzany z podmiotem gietdowym (ang.

Active Non-Financial Entity — which stock is regularly traded on a securities market, or its related
entities)
Aktywny podmiot niefinansowy - instytucje rzagdowe (w tym banki centralne i organizacje

miedzynarodowe) (ang. Active Non-Financial Entity — governmental entities (including central bank
and international organisation)

Aktywny podmiot niefinansowy — inne (ang. Active Non-Financial Entity — other)
Pasywny podmiot niefinansowy (ang. Passive Non-Financial Entity)?

11l. OSWIADCZENIE O OBOWIAZKACH PODATKOWYCH BENEFICJENTOW RZECZYWISTYCH KLIENTA W ROZUMIENIU
USTAWY Z DNIA 1 MARCA 2018 R. O PRZECIWDZIALANIU PRANIU PIENIEDZY ORAZ FINANSOWANIU TERRORYZMU
UWAGA Punkt Ill nalezy wypetni¢ jezeli w punkcie | lub Il zostat wybrany status ,,Pasywny

niefinansowy podmiot zagraniczny” lub ,,Pasywny podmiot niefinansowy”
a) Imieinazwisko beneficjenta rzeczywistego

1/2 Jesli wybrano ten status to nalezy uzupetni¢ dane dotyczace beneficjentdw rzeczywistych



j Beneficjent rzeczywisty NIE posiada obowiazkéw podatkowych w krajach innych niz Polska

J Beneficjent rzeczywisty posiada obowigzki podatkowe w nastepujgcych krajach innych niz Polska
oraz odpowiadajgce im Numery Identyfikacji Podatkowej (Tax Identification Number — TIN):

Kraj obowiazkéw podatkowych3 Numer Identyfikacji Podatkowej

b) Imie i nazwisko beneficjenta rzeczywistego

_| Beneficjent rzeczywisty NIE posiada obowiazkéw podatkowych w krajach innych niz Polska

Beneficjent rzeczywisty posiada obowiazki podatkowe w nastepujacych krajach innych niz Polska

J oraz odpowiadajgce im Numery Identyfikacji Podatkowej (Tax Identification Number — TIN):

Kraj obowigzkdw podatkowych3 Numer Identyfikacji Podatkowej

c) Imie i nazwisko beneficjenta rzeczywistego

3 W przypadku USA obowigzki podatkowe wystepujg gdy istnieje obowiazek sktadania zeznania podatkowego lub zeznania dotyczacego nabycia spadku w USA, w
szczegolnosci moze to mie¢ miejsce, gdy osoba:
« Posiada obywatelstwo USA i nie zrzekta sig go lub
« Otrzymata Zielong kartg lub
« Przebywata na terytorium USA przez co najmniej 31 dni w ciggu roku podatkowego i jednoczesnie faczna liczba dni, w ktérych osoba ta przebywata w USA w ciggu
biezgcego roku i 2 poprzednich lat kalendarzowych wynosi co najmniej 183 dni (ustalajgc tgczng liczbe dni pobytu stosuje sie mnoznik 1 dla liczby dni pobytu w roku
biezacym, 1/3 dla dni pobytu w roku poprzednim i 1/6 dla dni pobytu dwa lata wstecz) lub
« Posiada osrodek intereséw zyciowych w USA (np. miejsce zamieszkania w USA).
W przypadku USA obowigzki podatkowe nie wystepuja, gdy osoba nie ma obowigzku sktadania zeznan podatkowych w USA, nawet gdy ptaci podatki w USA z tytutu
dochodéw uzyskiwanych z:
« Czynszu z tytutu wynajmu nieruchomosci
« Posiadania aktywéw finansowych
« Posiadania udziatéw w zagranicznych spétkach
« Dziedziczenia



Data i miejsce (kraj) urodzenia beneficjenta rzeczywistego

J Beneficjent rzeczywisty NIE posiada obowigzkéw podatkowych w krajach innych niz Polska

Beneficjent rzeczywisty posiada obowiazki podatkowe w nastepujacych krajach innych niz Polska

oraz odpowiadajgce im Numery Identyfikacji Podatkowej (Tax Identification Number — TIN):

Kraj obowigzkdw podatkowych3 Numer Identyfikacji Podatkowej

1. Obowigzek podania powyzszych danych osobowych wynika z przepiséw:

- ,Ustawy z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem
Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania miedzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA”,

- ,Ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji podatkowych z innymi panistwami”,

- ,Ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu”,

w zakresie uzyskiwania informacji dotyczgcych celu i zamierzonego przez klienta charakteru stosunkéw gospodarczych i
ich biezagcego monitorowania.

2.  Przyjmuje do wiadomosci, ze dane wskazane w niniejszym Oswiadczeniu mogg by¢ przetwarzane i przekazywane
uprawnionym podmiotom zgodnie z ww. ustawami.

3. Jestem Swiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia.

4. W przypadku zmiany danych zawartych w niniejszym o$wiadczeniu zobowiazuje sie do poinformowania Santander Bank
Polska S.A. o tym fakcie i aktualizacji danych, ktére ulegty zmianie oraz ztozenia zaktualizowanego oswiadczenia. Ustawa
CRS naktada obowigzek dokonania czynnosci, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim w terminie 30 dni od dnia, w ktérym
nastgpita zmiana danych.

5. Oswiadczenie zachowuje wazno$¢ do momentu ztozenia kolejnego oswiadczenia.

6. Santander Bank Polska S.A. nie $wiadczy ustug doradztwa podatkowego i nie odpowiada za poprawne okreslenie przez
klienta statusu i kraju posiadania obowigzkéw podatkowych.

7. Przyjmuje do wiadomosci, ze w przypadku otwarcia za posrednictwem Santander online subrejestru, w funduszu
inwestycyjnym zarzagdzanym przez Santander TFI S.A. z siedzibg w Poznaniu, pl. Wtadystawa Andersa 5, powyzsze dane
moga zostac przekazane przez Santander Bank Polska S.A. temu funduszowi, w celu realizacji obowigzkdw raportowych,
wynikajacych z ustaw wskazanych w punkcie 1. Fundusz inwestycyjny lub dziatajagce w jego imieniu Santander TFI S.A.
mogg przekazac powyzsze dane Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej, w celu ich przekazania do wtasciwego panstwa,
innego niz Rzeczpospolita Polska. Obowigzki raportowe wykonywane sg zgodnie z zasadami opisanymi w tych ustawach.

Pieczec¢ firmowa i podpisy oséb upowaznionych do sktadania Oswiadczen w imieniu firmy

(Data, podpis i piecze¢ za Bank)



